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1883-Smith letter. University of Tulsa, Alice Robertson Collection, Creek ms. 12.
1883-Smith 1

Kiowe, Komance, Wichita Agency June 5, 1883
kayyowi komanci Wichita Agency June5 1883
Kiowa, Comanche, Wichita Agency June 5, 1883

1883-Smith 2

Vn hesse cawvnwyv, vm vnokeckv Miss A. E. W. Robertson toyetskat,
an- hiss cawanwa am- anokickaMissA E W Robertson td:yickat
My friend and beloved sister Miss A. E. W. Robertson,

1883-Smith 3

Kalenrvike en cohoyvté antotetskat vn heckemvtvs.
kalin£alki in- cé:ho:yati: a:ntb:tickait an- hi:ckimétas
The Corinthian letter that you sent me | received a while back.

1883-Smith 4

Nake estomusat vm ohvtv[lalyen se vtotkis.
naki istb:mosait am- ohhatdayin si:y- ato:tkéys
It has added a little to my knowledge

1883-Smith 5

Es hueret omis cg.
is- hoy£it o:méysci:
| am using it in my work.

1883-Smith 6

Momet Kiowe, Komance, Wichitayomat, hvtvm etviwv &tv tvlof hayat [as?]
mo:mit kayyowi koma:nci Wichita yo:ma:it hatam itdwa i:tatao:f hayat

punvkvn em erkenvkaren
ponakan im- i£kindk&£i:n
At thistime | have been given the charge of preaching to the nations of the Kiowa,

Comanche, and the Wichita.

\ref

1883-Smith 7



\c vc vtuthoyet omemvtvn hvte viakiyvnket,
\p ac- atothoyi:t [7]  hati déakayankit
\e | have just recently arrived

\ref  1883-Smith 8

\c Wichitas etvlofvn likis ce.
\p Wichitas ital6:fan |éykeys ci:
\e and am living in the town of the Wichitas.

\ref  1883-Smith 9

\c Momet estonkon vc vherihocen likis.
\p mo:mit istonkon ac- ahifeyhoci:n 1&ykeys
\e They are very accomodating.

\ref  1883-Smith 10

\c Momet vn punvkv kerretv komat puetaket sulkvket
\p mo:mit an- pondka ki££ita ko:ma:t poytéakit solkaki:t
\e Many of the children want to learn my language

\ref  1883-Smith 11

\c vn cuko-perricen likis.

\p an- cokopi££eycin léykeys
\e and visit me frequently.

\ref  1883-Smith 12

\c Momet em vhayakit kerrvkuecepvranvye ontlikis ce.
\p mo:mit im- ah&yakit kif£akoycipafa:nayi: ont 1éykeys ci:
\e | am teaching them and they are very capable of learning it.

\ref  1883-Smith 13

\c Mont omis cokvn ocgkot omekv, mv tvikusat es pun herekot os cz.
\p mont 0:méys co:kan 0:ci:kot o:mika matalkosat is- pon- hifiko:t 6:sci:
\e Trying to do this without books is not easy for us.

\ref  1883-Smith 14

\c Cokv en hvteceskv es kerretv omat sulkén wiyetv ocetsken, kerretv eyacket os.
\p cd:kain- haticiska is- ki££itd 6:mat solki:n weyyita 6:cickin ki££itad[?] ©O:s
\e We have a great need to know if you have alot of First Readers.



\ref  1883-Smith 15

\c Nesetv momet nvcunt en rakkvt on omat, kerretvn eyacet omes.
\p nisita mo:mit nacont in- £8kkat 6:n o:mat ki££itan iyacit o:mi:s
\e Wanting to buy, we want to know the price.

\ref  1883-Smith 16

\c Monkv mv oh fvcevn
\p mdnka ma oh- faccan
\e In regard to this matter,

\ref  1883-Smith 17

\c Ivpecicet e ohoniyetskvres.
\p lapicéyci:t i:y- ohhonayickati:s
\e let us know quickly

\ref  1883-Smith 18

\c vpohkv cen hayiyes, komis cz.
\p apohka cin- haryayi:s kb:meys ci:
\e and | will buy them from you.

\ref  1883-Smith 19

\c Cv cvfekres ce.
\p ca- cafikni:sci:
\e | am wdll.

\ref  1883-Smith 20

\c Cen hesse,
\p cin- hissi
\e Y our friend,

\ref  1883-Smith 21
\c Wesley Smith, okis--

\p Wesley Smith o:kéys
\e Wesley Smith



